
Protokoll Minutes
Vorstandssitzung Board meeting
Dienstag, 5. Oktober 2010, 19.00
Tuesday, 5 October 2010, 7 p.m.
Pfalzburger Straße 23, 0.8

Anwesend Present: Akram Baker, Lothar Teworte, Almut Henkelmann-Siaw, Michael Hertz. Gäste Guests: 
Beate Zander-Zeidam, Katharina Trautschold, Olivia Scofield

1 Agenda & Protokoll Agenda & minutes
Siehe auch Antrag Nr. 11 unten: Vorschlag zum Fundraising mittels Mauerstein und Mini-Mauer-
Nachbildungen mit NMS-Motiv, die verkauft werden können (Kontakt von Olivia Scofield). Wird grundsätzlich 
befürwortet, Anschubfinanzierung dafür ist OK, genaueres muss ausgearbeitet werden.

See also funding application no. 11 below. Fundraising suggestion with the Berlin Wall brick and miniature  
wall picees with an NMS visual element which can be sold (contact via Olivia Scofield). OK in principle, initial  
costs will be covered, exact details have to be worked out.

2 Finanzierungsanträge Funding applications
Nr. 1: Reisekostenzuschuss für Schülerprojekt EUR 120. Wird aus Schulmitteln bezahlt. Bitte in Zukunft 
zuerst über die Schulleitung Gelder beantragen.

Nr. 2: Schul-Sportkleidung für 20 Schüler EUR 1251,31. Ist bereits bezahlt. Ist ungünstig gelaufen, da nicht 
im Vorstand diskutiert. Beim nächsten Mal die Abläufe besser beachten.

Nr. 3: Layout und Druck des Schul-Flyers in zwei Ausgaben Deutsch und Englisch EUR 395,69. Beschlossen.

Nr. 4: IPC Membership 2010-2011 GBP 1175 = EUR 1500. Wird überwiesen, da für das laufende Schuljahr. 
Das Schulmanagement wird aufgefordert, rechtzeitig VOR DEN SOMMERFERIEN 2011 zu entscheiden, ob 
das IPC fortgeführt wird, und bei Bedarf bei Fieldwork Education zu kündigen.

Nr. 5: Minijob Nr. 1 (400 EUR) für die Bibliothek. Kosten für 2010: 1572,96 EUR für drei Monate, Kosten für 
2011: 6291,84 für 12 Monate. Beschlossen.

Nr. 6: Skireise 8. Klassen 25.2.-5.3.2010, Härtefall. Grundsätzlich übernimmt der FV bis zu 50% der Kosten 
(EUR 185). Die Eltern werden entsprechend unterrichtet und sollen ihre 50% bis Ende Dezember 2010 
überweisen. Je nachdem, wieviel Einnahmen durch Fundraising-Aktivitäten der 8. Klassen eingenommen 
werden, zahlt der FV dann den Rest.

Nr. 7: Equipment and expendable items for the secondary science department EUR 1500. OK, to be handled 
like the IPC fund in Primary: Money is given once a school year, at the end of the year, a spreadsheet is 
returned showing what the money has been spent on and how much is left, if any. Then, money is allowed 
for the following year. Receipts to be shown on demand.

Nr. 6: Kleinausgaben Schulleitung 03/2010 EUR 500. OK und genehmigt, Pauschalregelung bis EUR 2000 pro 
Jahr, dies ist Nr. 3, also bis jetzt einschließlich dieser Zahlung EUR 1500.

Nr. 7: Minijob Nr. 2 (400 EUR) für die Bibliothek für 2011 EUR 6291,84 für 12 Monate. Zurückgestellt.

Nr. 10: Logbook: Durch den nötig gewordenen Nachdruck entstehen aufgrund der geringen Auflage hohe 
Stückpreise (ca. EUR 15) für die Flex- und Sekundarstufenauflagen (jeweils 15 Nachdruckexemplare). Da nur 
EUR 8 pro Stück eingenommen werden, soll dieser Mehrpreis vom Förderverein gedeckt werden. Ca. EUR 
225. Beschlossen.

Nr. 11: Transport von und Standfuß für den NMS-Mauerstein aus der Domino-Aktion EUR 177,31. Der 
Mauerstein wurde bereits geliefert, er soll über eine zu organisierende Versteigerung/Verlosung neue 
Einnahmen generieren. Beschlossen.
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Nr. 12: Anschubfinanzierung für das NMS Apfelsaft-Projekt zur Unterstützung der Hof-Neugestaltung EUR 
500. Beschlossen.

Nr. 13: 8th Grade Ski Trip, hardship case. OK, siehe Nr. 6.

Nr. 14: Purchase of a tenor saxophone and possibly a trombone for the year 6 band, a maximum total of 
about EUR 1000. Zurückgestellt, Inventarliste angefordert.

Nr. 15: Minijob (400 EUR) Nr. 3 für die Bibliothek. Kosten für 2010: 1572,96 EUR für drei Monate. Kosten für 
2011: 6291,84 für 12 Monate. OK bis Juni 2011, Zwischenbesprechung/Auswertung im Februar 2011

Nr. 16: This year , the IB workshop for BIO and chem are taking place in Berlin from 8th to 10th 0f october 
2010.Since the IA criteria for sciences have been changed, it is very necessary for us to be trained. LOAN of 
1400 EURO to cover the registration FEES for TWO Faculty members in sciences. Once the Senate pays the 
amount to the school, we will reimburse the money to the friends. Beschlossen.

Nr. 17: Skifahrt Klasse 8a, Härtefall. Siehe Nr. 6.

Nr. 18: Unterstützung der Lehrerunterkunft – anteilige Kostenübernahme für Hotelaufenthalt, Gesamtkosten 
EUR 3400, EUR 350 benötigt. Antrag wurde zurückgezogen, da die Lehrer/innen privat untergebracht 
werden können.

Nr. 19: Kurzfristiges Darlehen für Lehrer, der noch kein Geld vom Senat bekommen hat EUR 1000. 
Beschlossen, Rückzahlung bis 15.12.2010 (wenn das Geld vom Senat bis dahin angekommen ist)

Nr. 20: Anschaffung einer großen UNESCO-Fahne zur Verstärkung der Wahrnehmung unserer Schule  als 
UNESCO-Projektschule, insbesondere im Zusammenhang mit der Gestaltung des  Eingangsbereichs der 
Secondary EUR 62. Beschlossen, Überweisung nach Einreichen der Quittung oder des Eigenbelegs.

3 Finanzplanung 2010-11 Financial planning 2010-11
Es ist relativ viel Geld auszugeben, für eine Besprechung reicht die Zeit nicht.

Fairly large amounts are available, there is no time for a detailed discusssion.

4 Arbeitsweise des FV The way the Friends work
Für eine Besprechung reicht die Zeit nicht.

There is no time for a detailed discusssion.

5 Vorstandswahlen Januar 2011 Board elections January 2011
Vorsitz, Kassierer, Lehrervertreter, Elternvertreter (Kandidatin vorhanden) werden gewählt. Für eine weitere 
Besprechung reicht die Zeit nicht.

Chair, treasurer teacher representative and parent representative (one candidate) will be elected There is no  
time for a more detailed discusssion.

6 Finanzamt/Gemeinnützigkeit/Zuwendungsbestätigungen
Tax office/charitable status/donation receipts
Keine Neuigkeiten, wir warten auf das Finanzamt.

No news, we are waiting for the tax office..

7 Verschiedenes Any other business
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